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Stadgar for Batsallskapet Arken

KLUBBENS SYFTE

Batsallskapet Arken, bildad ar 1980 och med hemort i Upplands-Bro, &r en sammanslutning
bat- och fritidsintresserade personer. Klubben skall verka for :

tillvaratagande av medlemmarnas intresse vad géller bat- och upplaggningsplatser

ett gott kamratskap inom féreningen genom att erbjuda tavlings- och andra batsportaktivite-
ter

trivsel pa sj6 och land genom battre sjomanskap

ett berikat friluftsliv

aktivera ungdom genom var ungdomssektion

att bistd och hjalpa varandra vad galler navigation och underhall av batar samt erbjuda
navigations- och andra utbildningar kopplade till batsport och friluftsliv

MEDLEMSKAP

Aktivt medlemskap galler for medlemmar vars batar registrerats i klubben. Endast medlem,
som har betalat gallande avgifter, har rostratt pa mote.

Passivt medlemskap ar avsett som stod for klubbens verksamhet och berattigar i de fragor
som géaller hamn- och varvsverksamheten till férslags- och yttranderéatt, men ej rostratt.

Till hedersmedlem kan klubben vélja person, som under en foljd av ar fortjanstfullt framjat
klubbens intressen.

Over klubbens medlemmar skall féras en forteckning med angivande av medlemskap, batin-
nehav och dvriga for verksamheten behovliga uppgifter.

MEDLEMS INTAGNING OCH UTTRADE

Beviljat medlemskap berattigar i och for sig ej till sommar- eller vinterplats fér medlems bat i
klubbens hamn eller pa dess varv. Nar plats stalls till forfogande uppréttas individuella avtal.
Intradesansokan, varigenom sokande forbinder sig att folja klubbens stadgar, ordningsfére-
skrifter och i laga ordning fattade beslut, gors skriftligen till klubbens styrelse.

Medlem, som vill uttrada ur klubben, skall skriftligen anméla detta till styrelsen.

Medlem, som inte erlagt faststallda avgifter inom féreskriven tid, anses ha uttratt ur klubben.
Styrelsen kan pa skriftlig begaran frdn medlem i speciella fall medge uppskov med betal-
ningen.

MEDLEMS UTESLUTNING

Medlem, som motverkat klubbens d&ndamal eller uppenbarligen skadat dess intressen eller
som inte fullgér de skyldigheter, som &r stadgade, kan pa styrelsens férslag av ordinarie eller
extra féreningsmote uteslutas. For sddant besluts giltighet fordras minst 2/3 majoritet.

Till mote, som skall avgdra i 4:1 angiven uteslutning, skall medlemmarna alltid kallas genom
skriftlig personlig kallelse, varav framgar att ett uteslutningsarende skall behandlas.

Till medlem, som foreslagits till uteslutning, skall férutom i 4:2 angiven kallelse, aven lamnas
skriftlig motivering for den foreslagna uteslutningen.

Uteslutning av i denna § namnt slag skall rapporteras till SMBF. Medlem, som saledes
uteslutits av klubbmote och inte anser sig kunna godta dess beslut, kan dverklaga detta hos
férbundet inom tre veckor. (Se SMBF:s styrelses forklaring § 17, forbundets stadga).

BESLUTANDE INSTANS

Batklubbens hdgsta beslutande instans &r foreningsmote sdsom arsmote, 6vriga ordinarie
méte eller extra féreningsmote.

Styrelsen ar i frigor, som inte uttryckligen férbehallits féreningsmote, klubbens hégsta in-
stans mellan féreningsmoten.
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VERKSAMHETSAR

Foreningens verksamhetsar omfattar perioden 1 nov. - 31 okt.

AVGIFTER

Auvgifter till klubben faststélls av héstmote och forfaller till betalning 30 dagar efter avisering.
Extra uttaxering kan foretas efter beslut pa féreningsmote.

ARSMOTE

Arsméte halles &rligen senast sex manader efter bokslutsdatum. Fére arsmétet skall forvalt-
nings- och revisionsberattelse, valberedningens forslag till ny styrelse samt moétets dagord-
ning finnas tillganglig for granskning.
Datum och plats for arsmote samt plats dar handlingar enligt § 8:1 finns tillgangliga, medde-
las skriftligen till varje medlem senast en manad i férvag.
Medlem kan genom motion vacka forslag rorande klubbens verksamhet. Motion som skall
behandlas pa& arsmote, skall vara styrelsen tillhanda senast under januari manad.
Vid &rsméte skall féljande arenden behandlas och protokollféras:
1. Faststallande av rostlangd for motet.
Fraga om motet &r behorigen utlyst.
Faststallande av foredragningslista.
Val av sekreterare och ordférande for métet.
Val av protokolljusterare och rostréknare.
Foredragning av styrelsens verksamhets- och forvaltningsberattelse for senaste verk-
samhetsaret.
Revisorernas beréttelse.
Fréga om ansvarsfrihet for styrelsen.
Disposition av arets resultat.
0. Propositioner och motioner.
1. Val av styrelse:
a) ordinarie ledamoter for en tid av tva ar - vartannat ar ordférande och halva antalet
ledamdéter och aren daremellan kassor, sekreterare och resterande ledamater
b) tva suppleanter for en tid av ett ar.
c) Ovriga val sdésom ombud till férbundsrad och forbundsdagar, radioombud och
ungdomsledare.
12) Val av revisorer:
a) tva ordinarie for en tid av ett ar
b) en suppleant for en tid av ett ar
13) Val av valberedningen fér en tid av ett ar:
a) tre ordinarie, varav en utses till sammankallande.
14) Ovriga val
15) Ovriga fragor

ok wN

RBo®N

HOSTMOTE

Hostmote halles senast under november manad

Vid hostmote skall férutom Ovriga arenden forekomma:

1. Faststallande av verksamhetsplan, avgifter och budget for det nya verksamhetsaret.
2. Eventuella fylinadsval av styrelseledamdter och revisorer.

Datum och plats for ordinarie méte meddelas skriftligen till varje medlem senast 14 dagar i
forvag.

2007-07-04



§10
10:1
10:2

10:3

§11

1111

11:2

11:3
11:4

§12

121

12:2

§13
13:1
13:2
13:3
13:4

13:5

§14
14:1

14:2

14:3

EXTRA FORENINGSMOTE

Extra foreningsmate halls nar styrelsen finner detta pakallat.

Om klubbens revisorer eller minst en sjattedel av samtliga rostberattigade medlemmar begar
avhallande av extra foreningsmoéte for behandling av visst drende skall styrelsen inom 14
dagar efter sddan begaran kalla till extra féreningsmote.

Vid extra foreningsmote far endast forekomma de drenden, som féranlett det extra fore-
ningsmotet.

STYRELSE- OCH STYRELSEVAL

Styrelsen bestar av sju eller flera ordinarie ledaméter samt tva suppleanter. Ordférande,
sekreterare och kassor utses av arsmotet. Styrelsen utser inom sig vice ordférande, évriga
befattningshavare samt firmatecknare. Beslutet om firmatecknare skall férklaras omedelbart
justerat. Klubben tecknas av ordféranden och kassoren var for sig.

Ordinarie styrelseledamot véljs pa tva ar och suppleant pa ett &r. Vid val av styrelse skall
hénsyn tas till kontinuiteten, varvid kortare mandattid kan tillampas.

Styrelsen ar beslutsméassig da alla ledamoéter ar kallade och mer &n halften narvarande.
Avgéende styrelseledamot kan atervaljas om ansvarsfrihet beviljas.

STYRELSENS ALIGGANDE

Det aligger styrelsen:

att verkstalla av foreningsmoten fattade beslut;

att férdela styrelsens arbetsuppgifter mellan sig;

att representera klubben;

att bereda arenden till foreningsmoten;

att forvalta klubbens egendom och medel;

att tillsatta kommittéer och arbetsgrupper.

For av styrelsen fattade beslut ar de ansvariga, som deltagit i beslutet och inte reserverat
sig. Reservation skall antecknas till protokollet.

BESLUT OCH VAL

Alla drenden avgoérs med enkel majoritet, dar ej kvalificerad majoritet sérskilt foreskrivs i
dessa stadgar.

Avgorande sker genom 6ppen omréstning utom for de fall att vid val nagon fordrar sluten
sadan.

Vid omrdstning, som ej avser personval, géller vid lika rostetal det forslag, som bitrads av
ordféranden fér motet.

Vid omrdstning, som avser personval, géller vid lika rostetal det forslag, som vinner efter
lottning.

Rostberéattigad medlem har — mot uppvisande av fullmakt — ratt att foéretrada ytterliggare en
(1) rost berattigad medlem vid dmréstningar.

REVISORER

Minst tva revisorer samt en suppleant véljs pa ett ar vid arsmétet. Vid val av revisorer ager
inte styrelsen rétt att delta.

Revisorerna skall granska styrelsens forvaltning och klubbens rakenskaper. Rakenskaperna
skall minst en gang arligen revideras av revisorerna, vilka till &rsmotet skall avge skriftlig
revisionsberattelse samt till- eller avstyrka ansvarsfrihet.

Forekommer fel i rikenskaperna eller férvaltningen och detta fortigs av revisorerna, drabbar
dem samma ansvar som styrelsen.
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VALBEREDNING
Féreningsmote valjer for en tid av ett ar tre ordinarie ledaméter.

Valberedningens uppgift ar:

att motta nomineringar fran klubbens medlemmar;

att sjalv aktivt soka lampliga kandidater;

att senast 4 veckor fore féreningsmate lamna forslag p& kandidater till de poster, som enligt
stadgan ar foremal for val och till de 6vriga poster, som eventuellt blivit vakanta;

att delge foreningsmotet en forteckning dver alla kandidater, som eventuellt nomineras
utdver valberedningens forslag.

HAMN OCH VARV

For forhallandena vid klubbens hamn- och varvsanlaggning finns sarskilt utfardade bestam-
melser.

ALLMANNA BESTAMMELSER

Klubbens standert ar treuddad, med vit botten och med grén bard runt samt tre gréna tofsar
hangande frdn uddarna. Motivet ar en stiliserad kogg.

Klubbens vimpel &r tvAuddad med vit botten och grén kant. Motivet ar en stiliserad kogg.
Maossmarket ar ovalt med guldbrodyr pa svart botten. Motivet ar ett guldankare med texten
BS Arken.

Klubbens standert, vimpel och marken far endast foras respektive baras av medlem i klub-
ben.

STADGEANDRING

Foreligger forslag till stadgeandring skall detta framga av moteskallelse.

For att ett andringsforslag skall kunna antas maste det godkannas med minst 2/3 majoritet
vid tvd p& varandra foljande foreningsméten, varav ett skall vara &rsméte. Vid andra god-
kannandet skall paragrafen forklaras omedelbart justerad.

KLUBBENS UPPLOSNING

Forslag till klubbens upplésning kan endast behandlas pa foreningsmoéte i hemorten.
Kallelse med uppgift om att frdgan om upplésning kommer att behandlas skall skriftligen
séndas till samtliga medlemmar.

Foér beslut om upplésning fordras minst % majoritet pa tva foreningsmoéten med minst en
manads mellanrum.

Har beslut om uppldsning fattats, skall mote ge styrelsen direktiv om hur man skall forfara
med klubbens kvarvarande tillgangar och handlingar.

FORBUNDSSTYRELSENS FORKLARING TILL § 17, FORBUNDETS STADGA
(Se sid 9 parmens insida)
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Hamnstadgar for Batsallskapet Arken

ALLMANNA REGLER
AVGIFTER

Storlek
Avgifter enligt, vid varje tidpunkt gallande, av klubben faststélld taxa.

Betalning
Avgiften inbetalas enligt utfardat inbetalningskort inom angiven tid.

BATAGARENS ALIGGANDEN

Aktsamhet
Batagaren skall iakttaga god ordning inom hamnen. Bat och pallningsvirke maste ovillkorli-
gen markas med batagarens namn eller nummer.

Sjotrafik
Batagaren skall vid all trafikering inom hamnomradet iakttaga varsamhet samt anpassa
farten sa att skada ej kan uppsta. Hogsta tillatna hastighet inom hamnomradet &ar 3 knop.

Adressandring eller batbyte

Medlem skall till klubben omedelbart anméala varje andring av bostadsadress, postadress
eller telefonnummer samt varje férandring av battyp, langd- och breddmatt, utseende etc pa
den bat som enligt avtal avses ligga pa batplatsen.

Forsakring
Batagaren skall ha baten betryggande ansvarsforsakrad. Klubben ager ratt nar s& pafordras
kontrollera att giltig forsékring finns.

Vakthéllning

Batagaren skall vid hamnen delta i vakthallning enligt uppgjord vaktlista. Den som har for-
hinder skall sjalv ordna med byte av vakt. Den som utan giltigt skal, och utan anméalan,
uteblir fran vakthalining skall till klubben betala en straffavgift vars storlek faststélles av
ordinarie méte. Andra gangen forlorar han sin ratt till batplats. Vakt skall vara opaverkad av
alkohol eller andra droger.

Allméan arbetsplikt

Varje batagare skall fullgora en arbetsplikt som till sin omfattning beslutas av hamnkommit-
tén och foredras pa ordinarie mote. Avgift for ej fullgjord arbetsplikt debiteras batagaren.
Avgiftens storlek faststélles av ordinarie mote.

Bilparkering
Batagaren skall se till att eventuell uppstéllning av bilar inte hindrar andra att kora ner till
bryggan for av- eller palastning.

Andrade regler
Batagaren ar skyldig att under avtalsperioden iakttaga de forandringar som klubben kan
besluta om i forestdende ordningsforeskrifter.

Brott mot hamnstadgarna

Bryter batagaren mot klubbens utfardade anvisningar, ordningsforeskrifter eller hamnstadgar
ar klubben beréttigad att med omedelbar verkan uppséga avtalet och/eller att pa batagarens
bekostnad vidtaga de &tgarder som klubben kan finna pakallade pa grund av det intraffade.
Klubben fritages fran allt ansvar for harigenom vidtagna atgarder. Observeras bor att bataga-
ren &ven ansvarar for sina eventuella gasters beteende och uppférande.
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FORBUD

Batplatsutnyttjande
Batplats far endast nyttjas av i klubben registrerad bat.

Eldfarligt material
Eldfarligt material handhas enligt féreskrifter frin brandmyndigheten.

Oljor, kemikalier och sopor

Batagaren far ej i hamnen spilla olja eller drivmedel samt tomma toalett och diskavfall. Han
far ej heller stalla olja, kemikalier eller brannbara &mnen inom hamnomradet annat p& darfor
avsedd plats. Sopor laggs i dartill avsedda karl eller sackar som finns utplacerade inom
hamnomradet.

Varmeelement
Batagaren far ej inom hamnen ansluta elektriskt varmeelement av vad slag det &n ma vara
utan sarskilt tillstdnd av styrelsen.

Trafikhinder
Batagaren far ej vidtaga atgarder som hindrar eller forsvarar trafiken i hamnen.

ANSVARSSKYLDIGHET MM

Egendomsskada

Klubben fritages fran all ersattningsskyldighet for skada, som kan drabba batagares bat eller
tillhorigheter pa grund av brand, stold, kollision samt lyftskador i samband med sjésattning
och upptagning eller annan orsak.

Flera agare
Finns flera &gare till en och samma bét, skall uppgift harom finnas inford i gallande avtal. En
av delagarna skall dock vara registrerad som huvudansvarig for fullgérandet av skyldigheter
enligt avtal.

Flyttning av bat

Skulle bat vid upplatelsetidens slut kvarligga i hamnen utan att skriftlig 6verenskommelse om
férlangning av upplatelsetiden traffats, eller eljest ligga till hinder for verksamheten i hamnen,
ager klubben rétt att pa batagarens egen risk och bekostnad undanskaffa baten. Klubben
ager aven ratt att flytta felaktigt eller slarvigt fortéjd bat; &ven sddan bat som olovligen for-
tojts.

Inbrott
Medlem &r skyldig att enligt klubbens direktiv medverka till att inbrott forhindras i batar och
anlaggningar inom Batsallskapet Arkens klubbomrade.

HAMNPLATS
BATAGARENS RATTIGHETER

Nyttjanderatt

Batagaren dger ratt att med egen bat utnyttja hamnplatsen fran och med ordinarie sjosatt-
ningsdag till och med ordinarie upplaggningsdag om styrelsen ej medgivit annat. Vid nyttjan-
derattstidens slut skall baten vara avlagsnad frdn hamnplatsen, savida inte klubben skriftli-
gen medgivit annat.
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BATAGARENS SKYLDIGHETER

Fortdjning
Batagaren ar skyldig att tillse att fértéjningsandar och annat material ar i fullgott skick samt
att omedelbart utbyta, av klubben underkant, fértéjningsmaterial.

Flyttning av bat
Batagaren ar skyldig att, om klubben s& péfordrar, flytta till annan hamnplats inom hamnen.

Markning av bat
Batagaren ar skyldig att pa baten uppsatta batkvitto med medlemsnummer. Det dligger varje
batagare att tillse att gallande batkvitto erhalls.

Sjunken bat

Batagaren ar skyldig att om baten sjunker eller blir liggande i marvatten genast vidtaga
atgarder for batens upptagande eller lansning. Batagaren &r ekonomiskt ansvarig for skador
som sjunken bat kan medféra.

Skadeanmalan
Batagaren ar skyldig att till klubben snarast anmala skador pa pontoner, Y-bommar, pélar,
elutrustning etc

Fortdjning av jolle

Det ar batagaren forbjudet att p& bryggor etc. férvara jollar eller annan bat. Slapjolle far dock
fortojas inom den egna batplatsens vattenomrédde men far for dvrigt endast forvaras pa av
klubben anvisad plats. Jollen skall markas med batkvitto med medlemsnummer.

Extra batupptagning

Alla batupptagningar vid andra tillfallen &n ordinarie sjosattnings- och upptagningsdagar,
som kraver bistand av klubbens maskiner, sker efter 6verenskommelse med nagot av
hamnbefélen. Tidpunkt kommer parterna éverens om sjélva. Pris faststélls av styrelsen.

Uppségning av béatplats
Uppséagning av batplats skall ske skriftligen minst tvd manader fore sjésattning respektive
vinterupptagning. For eventuell reglering av batavgift.

Férsaljning av bat
Batplats far ej, vid forsaljning av bat, 6verlatas.

Vaktlistor
Det aligger varje batagare att ta del av fardigstéallda vaktlistor.

VAR- OCH HOSTAKTIVITETER
ALLMANT

Narvaro
Alla batagare skall infinna sig pa anvisad tid den dag som anges som sjoséttnings- eller
upptagningsdag av slipbasen.

Franvaro
Den batagare som eventuellt missar sjosattnings- eller upptagningsdag, utan att i férvag ha
underrattat hamnkaptenen, kan ej garanteras plats aven om avgiften ar betald.

Arbetstider
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Arbetsdagen vid sjosattning/upptagning indelas i pass. Passen meddelas av hamnkaptenen.

Arbetsplikt

Minst 1 man fran varje bat skall vara behjalplig med férekommande arbetsuppgifter vid
samtliga sjoséattningar/upptagningar under passet. Inga avtvattningar eller byggande av
vinterskjul far t.ex. pabérjas forran passet ar slut.

SJOSATTNING

Forberedelser
Samtliga batar i samma rad skall vara sjosattningsklara den dag slipbasen anger som sj6-
séattningsdag. De batar som ej ar klara flyttas pa batagarens bekostnad och ansvar.

Stadning
All pallnings- och stallningsvirke skall markas, buntas och laggas pa plats som slipbasen
anvisar (se anslagstavlan). Allt 6vrigt material kommer att bortforslas.

Placering
Sjosatta batar far ej kvarligga vid utrustningskaj eller under mastkran.

Kélista
Kolista till eventuellt éverblivna platser uppréattas av hamnkaptenen.

VINTERUPPLAGGNING

Upptagningsdag

Anslag om upptagning och anvisade sektioner kommer att finnas anslaget p& anslagstavlan
14 dagar fore forsta upptagningsdagen. Inga ytterligare meddelanden kommer att utséndas
om detta.

Placering

Varvsomradet &r indelat i sektioner (A1,A2,B3,B4 osv) och varje batagare far via_anslagstav-
lan i forvag besked om vilken sektion dennes bat kommer att placeras i.
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Forbundets forklaring till 8 17 i férbundets stadga, rev 5

"Uteslutning av enskild medlem ur en batklubb &r en synnerligen allvarlig atgard, som bor tillgripas
forst da alla andra atgarder att uppna en forandring av anledningen till uteslutningen misslyckats och
da endast i yttersta nodfall.

Den 17 § i forbundets stadga ar aven ett uttryck fér en medvetenhet inom férbundet att en uteslutning
ar en sadan allvarlig atgard, som, om den hanteras felaktigt eller obetanksamt, kan fa negativa ater-
verkningar inte bara for den uteslutande batklubben utan dven for andra batklubbar.

Stadgans § 17 erkanner mot denna bakgrund dock att det finns situationer, da uteslutning av enskild
medlem maste tillgripas.

For att forbundet skall kunna ta stéllning i ett uteslutningsérende fordras att den uteslutne har méjlig-
het att fa sitt fall provat av forbundet. Om detta finner att beslutet om uteslutning fattats pa formellt
felaktiga grunder, kan férbundet undanrdja klubbens beslut.

Forbundets stadga ar dock ej dverordnad batklubbens. For att férbundet skall kunna préva en ute-
slutning enligt § 17 forutsatts darfor att medlems Gverklagningsratt finns inskriven i klubbens stadga.
Ar sa ej fallet, har forbundsstyrelsen inte mandat att behandla &rendet.

Med hansyn tagen till den vikt, som laggs pa ett uteslutningsarende, forutsatter forbundsstyrelsen att
batklubbens beslutsform vid uteslutning foljer den mall, som finns i ramstadgan. Denna forutsatter att
uteslutning sker pa forslag av styrelse pa ett allmant klubbméte. For beslut om uteslutning kravs
kvalificerad majoritet.”
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